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Szanowni
Panstwo,

Jestedmy dumni, mogac gosci¢ w Polsce Kyiv Symphony Orchestra - muzykow, ktorzy
przyjechali do Polski za zgoda rzadu Ukrainy w uzgodnieniu z polskim Ministerstwem
Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Ukrainscy arty$ci maja dzi$ przed sobg trudng, ale niebywale wazng misje. Maja opowie-
dzie¢ Europie i $wiatu o Ukrainie za pomoca muzyki, za pomoca dzwiekéw i pasji, ktora
wktadaja w swoja prace. Maja opowiedzie¢ o tragedii wojny, ktora dotyka ich najblizszych
itego, co dla nich najdrozsze i najwazniejsze. O tym, ze Ukraina jest w Europie, jest czescia
Europy i za obrone wartosci europejskich placi dzi$ najwyzsza cene - cene zycia swoich
obywateli, cene zrujnowanych, systemowo i systematycznie niszczonych miast.

My w Polsce wiemy, wciaz pamietamy, jak wyglada wojna. Wiemy z naszej historii,
z do$wiadczen naszych rodzin, jak wygladaja wojenne egzekucje, masowe zabijanie ludzi,
jak wyglada anihilacja miast, jak wyglada wyniszczanie kultury.

Dlatego zapewnilismy ukrainskim artystom i ich rodzinom bezpieczne schronienie
w Polsce. Zapewnili$my muzykom mozliwo$¢ odbywania prob. Mam poczucie i przekonanie,
ze rozpoczynajace sie koncertami w Filharmonii Narodowej w Warszawie oraz Filharmo-
nii Lodzkiej im. Artura Rubinsteina tournée Kyiv Symphony Orchestra jest wydarzeniem
nadzwyczajnym. Jest dono$nym glosem sprzeciwu wobec rosyjskiej agresji na Ukraine, jest
glosem sprzeciwu wobec proby oderwania Ukrainy i ukrainskiej kultury od Europy.

Artysci z Ukrainy swoja muzyka musza przekonac europejska opinie publiczna, europejska
klase polityczna, ze musimy dziata¢ kategorycznie i zdecydowanie. Ze musimy by¢ dzisiaj po
stronie Ukrainy! A jednocze$nie maja nie$¢ niezwykle wazne przestanie - ze kultura zwy-
cieza! Dobro zwycieza nad zlem!

Mam szczera nadzieje, ze $wiat, ze Europa ustyszy to wotanie ukrainskiego narodu, ustyszy
tez siebie w tej muzyce, i ze artysci Kyiv Symphony Orchestra beda mogli powréci¢ do
wolnej Ukrainy, gra¢ w sercu swojej ojczyzny.

Wszystkim stuchaczom koncertéw Kyiv Symphony Orchestra zycze wyjatkowego przezycia
artystycznego oraz refleksji - nad losem muzykow, ktorym przyszto wypetni¢ tak trudng

misje i nad losem bliskiego nam kraju, ktory dzisiaj walczy za wolnos$¢ swoja, ale i nasza.

Piotr Glinski

Wiceprezes Rady Ministrow
Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego

Ladies
and Gentlemen,

We are proud to be able to welcome to Poland the Kyiv Symphony Orchestra - musicians
who have travelled here with the permission of the Ukrainian government, in agreement
with the Polish Ministry of Culture and National Heritage.

Today, the Ukrainian artists are faced with a difficult, but extremely important mission.
They are to tell Europe and the world about Ukraine through music, through the scores and
the passion they bring to their work. They are to tell of the tragedy of the war that is affecting
their loved ones and everything they hold dear; of the fact that Ukraine is in Europe, is part
of Europe, and for defending European values it is now paying the ultimate price - the price
of its citizens’ lives, of the systemic and systematic destruction of its cities and towns.

We in Poland still remember what war looks like. We know from our history, from the
experiences of our families, what executions and mass murder, the annihilation of towns
and the destruction of culture look like.

Hence we have assured the Ukrainian artists and their families of safe refuge in Poland.
We have given the musicians the opportunity to practise. I sense that the Kyiv Symphony
Orchestra’s tour, beginning with concerts at the Warsaw Philharmonic and the Arthur
Rubinstein Philharmonic in £6dz, is an exceptional event. It sends a resounding message of
opposition to Russian aggression in Ukraine, opposition to the attempt at wresting Ukraine
and Ukrainian culture from Europe.

With their music, the Ukrainian musicians have to convince European public opinion, the
European political class, that we must act categorically and robustly. That we must stand
on the side of Ukraine! And at the same time they have to convey the incredibly important
message that culture prevails! That good triumphs over evil!

I sincerely hope that Europe and the world will hear this call of the Ukrainian nation, and
will hear itself in this music, and that the artists of the Kyiv Symphony Orchestra will be
able to return to a free Ukraine and play at the heart of their homeland.

To all those listening to the concerts given by the Kyiv Symphony Orchestra, may you both
enjoy an exceptional artistic experience and also reflect on the fortunes of the musicians to
whom it has befallen to fulfil such an onerous mission and on the fate of our neighbouring
country that is fighting for its own freedom, and for ours.

Piotr Glinski

Deputy President of the Council of Ministers
Minister of Culture and National Heritage



Wykonawcy Program

Performers Programme
Kyiv Symphony Orchestra Maksym Berezowski / Maksym Berezovsky (1745-1777)
Luigi Gaggero - dyrygent / conductor Symfonia C-dur / Symphony in C major [10]
Janusz Wawrowski - skrzypce / violin (ok.1770/ca. 1770s)
Allegro molto
Andante
Presto

Henryk Wieniawski (1835-1880)

Fantaisie brillante sur des motifs de l'opéra ,,Faust” de Gounod
na skrzypce i orkiestre op. 20 / for violin and orchestra, Op. 20 [17']
(1865)

Myrostaw Skoryk / Myroslav Skoryk (1938-2020)
Melodia a-moll na orkiestre smyczkowq /

Melodyin A minor for string orchestra [3']
(1981)

eee Przerwa (ok.20 minut) / Intermission (ca. 20 minutes)

Borys Latoszynski / Borys Lyatoshynsky (1895-1968)

Il Symfonia h-moll op. 50 / Symphony No. 3 in B minor, Op. 50 [45]
(1951

Andante maestoso. Allegro impetuoso
Andante con moto

Allegro feroce

Allegro risoluto ma non troppo mosso

Filharmonia Narodowa zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany programu i wykonawcow.
Podczas koncertu obowiqzuje zakaz fotografowania, filmowania i nagrywania dzwieku.
Prosimy réwniez o wytgczenie telefonéw komaérkowych i sygnatéw zegarkéw elektronicznych.

The Warsaw Philharmonic reserves the right to change the programme and performers.
It is prohibited to take photos, make videos and record sound during the concert. The audience
is also kindly requested to switch off their mobile phones and digital watch alarms.



Omoéwienie
programu

Karolina Kolinek-Siechowicz
(,Ruch Muzyczny")

Berezowski

Nie tylko styl kompozycji Maksyma Berezowskiego przywodzi na mysl
Wolfganga Amadeusa Mozarta - tworcow laczy tez posta¢ Padre Giovan-
niego Battisty Martiniego, u ktérego studiowatl kompozycje Mozart i naj-
prawdopodobniej takze Berezowski. Obu réwniez nie byto dane cieszy¢ sie
dlugim zyciem - Mozart zmarl, nie doczekawszy trzydziestych piatych
urodzin, Berezowski nie dozyt nawet trzydziestu trzech lat. O jego losach
wiadomo niewiele: niepewna jest nawet data urodzenia, cho¢ przyjmuje sie,
ze artysta przyszed! na $wiat w 1745 roku w ukrainskim Gluchowie. Tam
tez prawdopodobnie rozpoczat edukacje muzyczna w chérze chtopiecym.
W 1757 roku zostat zatrudniony jako $piewak na dworze Piotra III w Peters-
burgu, gdzie na poczatku swojej kariery wykonywat gtéwne role we wto-
skich spektaklach operowych. W roku 1760 Berezowski zwrocit sie ku
komponowaniu - uczy! sie u Francesca Zoppisa i Baldassara Galuppiego,
a nastepnie wyjechal do Bolonii, gdzie najprawdopodobniej studiowat
u wspomnianego juz Padre Martiniego. Jako kompozytor $wiecit we Wto-
szech triumfy; jego opera Il Demofoonte do libretta Pietra Metastasia byla
wystawiana podczas karnawatu 1773 roku w Livorno. W tym samym roku
Berezowski wrocit do Petersburga, gdzie jednak nie cieszyt sie zastuzona
estyma; panujaca wowczas caryca Katarzyna promowata tworcow wio-
skich, a tych pochodzacych z Ukrainy zaledwie na swym dworze tolero-
watla. Kompozytor zmart w niewyjasnionych okoliczno$ciach w roku 1777.
Z dworskich dokumentéw wynika, ze nie pozostawit dostatecznie duzego
majatku, by mozna bylo z niego oplaci¢ pogrzeb (skojarzenie z réwnole-
glym Zywotem geniusza z Salzburga nasuwa sie tu samo).

10

Biografia Berezowskiego zaintrygowata niejednego tworce - stata sie inspi-
racja noweli Nestora Kukolnika, sztuki teatralnej Piotra Smirnowa, mgli-
cie odwotluje sie tez do postaci kompozytora Andriej Tarkowski w filmie
Nostalgia. Tworczos¢ Berezowskiego obejmuje wiele utworéw choéralnych
(w tym tzw. koncerty choralne), a takze opery do wloskich librett, sonate
skrzypcowa i symfonie.

Symfonia C-dur nalezy do nielicznych zachowanych dziel Berezowskiego
i cieszy sie bodaj najwieksza popularnoécig wsrdéd jego utworéw instru-
mentalnych. Niewielka pod wzgledem rozmiaru, jest znakomita probka ta-
lentu i doskonatego warsztatu tworcy. Symfonia ma charakterystyczna dla
absolwentéw klasy kompozycji Padre Martiniego trzycze$ciowa budowe.
Rozpoczyna sie energiczng i pogodna czescia Allegro molto, ktora wieniczy
dos¢ nieoczekiwana modulacja. Cze$¢ druga, Andante, eksponuje obecnos¢
instrumentow detych, ktore swojga wazna role (waltornie!) otrzymuja takze
w finalowym Presto. Caly utwor stanowi swietny przyklad mniej znanej,
ale wartej uwagi tworczosci orkiestrowej doby klasycyzmu. Jego coraz
czestsza obecno$¢ w programach koncertowych jest z pewnoscig godna
odnotowania.

Ewa Chamczyk
Wieniawski

Opera Faust Charlesa Gounoda miata swa premiere w Paryzu 19 marca
1859 roku. Nie od razu zyskata przychylnos¢ publicznosci i krytykow.
Dopiero po wprowadzeniu licznych zmian i ponownym wystawieniu
18 grudnia 1862 roku, zdobyla niebywala popularno$¢ - nic zatem dziwne-
go, ze nie schodzila z afisza Théatre Lyrique az do 1869 roku, osiagajac liczbe
249 przedstawien. Wieniawski - jak przypuszcza Renata Suchowiejko -
ustyszat Fausta w Paryzu, prawdopodobnie w jego drugiej, poprawionej
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Kyiv Symphony Orchestra

wersji. W tym czasie motywy z opery byly na ustach catego miasta nad
Sekwang. Przyczynita sie do tego nie tylko niezwykla muzyka Gounoda,
ale takze znakomita, gwiazdorska wrecz obsada. W posta¢ Fausta wcielit sie
Joseph Barbot, w roli Malgorzaty obsadzono Caroline Carvalho, a Mefisto-
felesem zostat Emil Balanqué. Zatem, gdy Wieniawski pisal swoja wersje
Fausta, sceniczne obrazy opery byly 6wczesnym stuchaczom niezwykle bliskie.

Na poczatku roku 1865 Henryk Wieniawski przebywat w Petersburgu,
wypelniajac obowiazki kontraktowe skrzypka-solisty Jego Imperatorskie;
Mosci. Koncertowat zaréwno jako solista, jak i kameralista, nauczat w tam-
tejszym Konserwatorium, wprowadzajac swoich podopiecznych w arkana
sztuki gry skrzypcowej. 29 marca 1865 roku stuchacze zgromadzeni w Te-
atrze Wielkim w Petersburgu ustyszeli po raz pierwszy nowa kompozycje
Wieniawskiego - Fantaisie brillante sur des motifs de lopéra ,Faust” de Gounod
op. 20. Recenzenci nie kryli entuzjazmu, piszac, ze kompozytor ,wlozyt w nig
tyle wyobrazni i figlarnosci, ile tylko mozna zmies$ci¢ w utworach tego
typu. [...] Nalezy by¢ wdziecznym Wieniawskiemu za to, ze zdecydowat sie
pokazac cos wiecej niz zwykte echo i ze potrafi wznosi¢ wtasne mysli do
tych, ktore zapozycza od innych. [...] To twoérca, a nie zwykty kompilator”
(,Nuvellist” 1867, nr 7).

Wiadimir Grigoriew zauwaza, ze Wieniawski tworzyl Fantaisie w latach,
,kiedy tego typu utwory znikaty juz z estrady koncertowej, ustepujac miej-
sca znaczacym oryginalnym utworom skrzypcowym. Pojmowat cata od-
powiedzialnos¢ kompozytora, ktéry dat sie pozna¢ przez dzieta wysokiej
klasy i teraz proponowat publicznosci wychodzacy z mody gatunek”. Dla-
tego tez skrzypek podjat probe stworzenia spojnego wewnetrznie obrazu
dramatycznego, nie siegajac jednak - co powszechne w tego typu kompo-
zycjach - po najbardziej popularne fragmenty opery. Kompozytor umie-
jetnie dobrat materiat tematyczny, zréznicowany pod wzgledem dominu-
jacego afektu: znajdziemy tutaj watek romantyczno-podniosty, motyw
demoniczny i taneczny temat walca. Fantaisie - wzorem wielu utworéw
tego gatunku - sktada sie z introdukgji i czterech odcinkéw zwienczonych
wirtuozowskim finatem. Podstawe porzadkowania materialu muzycznego
stanowi kontrast, zazwyczaj pod wzgledem tempa i wyrazu.
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Fantaisie brillante szybko weszla do statego repertuaru koncertowego jej
tworcy. Wieniawski wykonywat ja miedzy innymi w Rosji, na zachodzie
Europy i w Stanach Zjednoczonych. Kompozycja na ogét spotykatla sie
z entuzjastycznym przyjeciem, o czym $wiadcza choc¢by stowa krytyka
dziennika , Antrakt”, ktory zwrocil uwage na artystyczne wartosci utworu:

tematy zostaty zagrane z tak wspaniatym mistrzostwem, ze sala zadygo-
tata od oklaskow [...]; zuchwata ballada Dio dell'oro, po ktérej nastepowaty
smetne dzwigki walca oraz chér ttumu, z ktérego wyrozniajq sie niesmiate
potstowka pierwszych spotkan Gretchen z Faustem - wszystko to byto prze-
kazane z tq poetyckq wiernoscig, ktorej nigdy nie styszy sie na scenie.

Jan Lech
Skoryk

Myrostaw Skoryk byt ukrainskim kompozytorem i muzykologiem, zwigza-
nym najpierw ze srodowiskiem Konserwatorium Lwowskiego, a od 1966 roku
z Konserwatorium Kijowskim. Ukonczyt takze czteroletnie podyplomowe
studia kompozytorskie w Konserwatorium Moskiewskim. W 1963 roku
zostal najmtodszym czlonkiem Zwigzku Kompozytoréw Ukrainy. Jego
utwory przenikaja nawigzania do tradycyjnej muzyki ukrainskiej - czy to
w kantacie Vesna (Wiosna) do stow Iwana Franki z 1960 roku, czy tez kan-
tacie Hamalia do stéw Tarasa Szewczenki z 2005 roku. Utrzymana w tym
samym duchu Melodia z 1981 roku stanowi najstynniejsze jego dzieto, pier-
wotnie przeznaczone na fortepian, a nastepnie zaaranzowane przez kom-
pozytora na skrzypce i orkiestre smyczkowa. Ukrainski duch utworu jest
tu niemal namacalny, a tesknota za pokojem - bardzo czytelna.
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Latoszynski

Niewiele jest w historii muzyki przypadkéw rownie mocnej reakcji cenzury,
co w kontekscie III Symfonii h-moll op. 50 Borysa Latoszynskiego. Po prawy-
konaniu dzieta na walnym zjezdzie Zwigzku Kompozytoréw Ukrainskich
w Kijowie 23 pazdziernika 1951 roku Symfonia zostata uznana za ,formali-
styczng”, a sam kompozytor zmuszony byt ja poprawi¢ przed ponownym
wykonaniem w 1955 roku w Leningradzie. Reakcja radzieckich cenzoréw
byta skierowana takze przeciw tytutowi, jakim Latoszynski opatrzyt kom-
pozycje: Pokdj zwycigzy wojne (Mup nobedum goiiny) - owo motto zdecydo-
wanie kontrastowato z tragicznym finalem utworu. Zestawienie to, nawia-
zujace do zakonczenia II wojny $wiatowej, w oczywisty sposob skierowane
byto przeciwko polityce ZSRR przed, w trakcie i po zakonczeniu wojny.
Szczegdblnie mocno wybrzmiewa ono takze dzisiaj.

Borys Latoszynski to jeden z najwazniejszych kompozytoréw ukrainskich
pierwszej potowy XX wieku. W 1919 roku ukonczyt studia w Konserwa-
torium Kijowskim, w ktérym pracowat do konca zycia jako profesor kom-
pozycji. Wsrdd jego ucznidow byli tacy mistrzowie ukrainscy, jak Walentyn
Sylwestrow, Iwan Karaby¢, Leonid Hrabowski. W swojej tworczosci
Latoszynski nawigzywat do estetyki poznego XIX wieku. W jego utworach
pobrzmiewa neoromantyzm, czesto nasycony jednak chromatycznym
tragizmem, ktory jest na pewno dobrze znany stuchaczom twoérczosci
Dymitrija Szostakowicza.
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Short programme note

Karolina Kolinek-Siechowicz
(Ruch Muzyczny)

The Symphony in C major is one of the few extant works by the Ukrainian
composer Maksym Berezovsky. Perhaps his most popular instrumental
work, it offers a wonderful, concise sample of Berezovsky'’s talent and ex-
cellent composition technique. Comprising three movements, as is typical
of graduates from Padre Martini's composition class, it is a splendid example
of less familiar, but noteworthy orchestral output of the Classical era. Its in-
creasingly frequent presence on concert programmes is certainly merited.

Ewa Chamczyk

At the beginning of 1865, Henryk Wieniawski presented his proposed re-
interpretation of Charles Gounod’s incredibly popular opera Faust. In writ-
ing his Fantaisie brillante sur des motifs de lopéra ‘Faust’ de Gounod for violin
and orchestra, Op. 20, he realised that he was turning to an increasingly
unfashionable genre. Hence he attempted to create a dramatic tableau
displaying inner cohesion but not referring to the most popular parts of
the opera. He skilfully selected a variety of thematic material: thus we
have here a romantic-exalted strand, a demonic motif and a waltz theme.
The Fantaisie comprises an introduction and four sections, rounded off
with a virtuosic finale. It soon entered the composer’s core concert reper-

toire, and he performed it in Russia, Western Europe and the United States.
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Jan Lech

The Ukrainian composer and musicologist Myroslav Skoryk was asso-
ciated with Lviv Conservatoire (studies from 1955 to 1960, work between
1964 and 1966) and Kyiv Conservatoire (1966-1988). His Melody is an excel-
lent example of a composer drawing on Ukrainian traditional music in
a classical work. Written in 1981 as a piano piece, it was later arranged by
the composer for violin and string orchestra, heightening the existential

angst distilled in its notes.

Borys Lyatoshynsky’s Symphony No. 3 in B minor, subjected to brutal
attacks from the censor in the early 1950s, is one of the finest examples of
a composer rejecting the brutality of the USSR’s totalitarian policies. The
subtitle, ‘Peace will overcome war’ (‘Mup nmoGeaur Boitny’), was designed
to provoke soviet circles and arouse people’s conscience; the work’s conclu-
sion shows not the glory of the victors, but the bitterness of their subjects.
Lyatoshynsky, known to music history as an eminent teacher, whose pupils
included Valentyn Sylvestrov, was forced to rewrite the work and obtain
the approval of soviet officials. This work, in both its sound and its history,
is now gaining currency and strength.
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Luigi
Gaggero
dyrygent / conductor

To przez wzglad na gleboka potrzebe prowadzenia nieustannego dialogu pomie-
dzy dawnymi i wspotczesnymi dzietami muzyki klasycznej, Luigi Gaggero jest
gtéwnym dyrygentem Kyiv Symphony Orchestra (od 2018 roku), Ukho Ensemble
(specjalizujacym sie w muzyce najnowszej; od 2015 roku) oraz barokowego ze-
spotu La Dolce Maniera. Kieruje swa wrazliwo$¢ w strone artystow, ktorzy wy-
razaja poprzez sztuke to, co transcendentne. Wychodzac od idei empatycznego
spotkania wykonawcy, kompozytora i publicznosci, tworzy poruszajace i barwne
interpretacje.

Wraz z Ukho Ensemble poprowadzit ostatnio w Ukrainskiej Operze Narodowej
wykonania trzech produkcji operowych i zarejestrowal uznane przez krytyke
plyty poswiecone Gervasoniemu (Winter & Winter), Hosokawie i Andreyevowi
(Kairos) oraz Solbiatiemu (EMA Vinci Records). Pod jego dyrekcja Kyiv Symphony
Orchestra szybko stata sie jednym z najbardziej cenionych zespotow ukrainskich.
W 2022 roku rozpocznie wspotprace z prestizowa agencja artystyczng KD Schmid.
Luigi Gaggero, bedac szefem La Dolce Maniera, oferuje nowatorskie interpretacje
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muzyki dawnej (2 plyty poswiecone Monteverdiemu i Gesualdowi, nagrane dla
wytworni Stradivarius).

Zanim rozpoczat kariere dyrygencka, artysta przez 25 lat byt cymbalista i perku-
sistg. Jako instrumentalista i dyrygent wspotpracowat z wieloma zespotami euro-
pejskimi, m.in.: Berliner Philharmoniker, Miinchner Philharmoniker, Filarmonica
della Scala, Radio Filharmonisch Orkest, Philharmonia Orchestra, Camerata
Salzburg, Finnish Radio Orchestra, Orchestre du Théatre de la Monnaie, Orchestre
de Radio France; Ensemble Intercontemporain, Modern, Musikfabrik, Contre-
champs i Scharoun-Ensemble, a takze wybitnymi artystami, takimi jak Claudio
Abbado, Daniel Barenboim, Pierre Boulez, Nikolaus Harnoncourt, Heinz Holliger,
Riccardo Muti, Kent Nagano, Kazushi Ono, Antonio Pappano, Christoph Poppen
i sir Simon Rattle oraz Juliane Banse, Muriel Cantoreggi, Mario Caroli, Marino
Formenti, David Grimal, Niek de Groot, Barbara Hannigan, Maria Husmann,
Andras Keller i Genevieve Strosser. Wystepowatl w najwazniejszych salach koncer-
towych Europy, Stanéw Zjednoczonych i Chin, m.in. w Milano Musica, Carnegie
Hall, Philharmonie de Paris, oraz na uznanych festiwalach, jak cho¢by Salzburger
Festspiele, BBC Proms, Biennale di Venezia. W 2022 roku miat rowniez zaszczyt
poprowadzi¢ pierwszy wystep Orchestrei de Camera Timisoara.

Luigi Gaggero studiowat perkusje i dyrygenture u Andrei Pestalozzy (dzieki ktore-
mu z entuzjazmem odkryl muzyke XX wieku) oraz cymbaly u Marty Fabian. Jest
absolwentem Hochschule fiir Musik Hanns Eisler w Berlinie w klasie Edgara
Guggeisa i Rainera Seegersa (dyplom z wyrdéznieniem). Prowadzi dziatalnos¢ peda-
gogiczna w Conservatoire oraz Académie Supérieure de Musique w Strasbourgu,
gdzie utworzyl i prowadzit zespét muzyki wspoélczesne;j.

It is by sensing a deep need for continuous dialogue between classic and con-
temporary works that Luigi Gaggero, as chief conductor of the Kyiv Symphony
Orchestra (since 2018), leads the Ukho Ensemble (specialising in contemporary
music, since 2015) and the Baroque ensemble La Dolce Maniera. He is sensitive
to artists who express the transcendent in art. Based on the idea of an empathetic
encounter between performers, composer and audience, he shapes interpretations
that are moving and colourful.

With the Ukho Ensemble, Luigi Gaggero recently conducted three sold-out opera
productions at the National Opera of Ukraine and recorded critically acclaimed
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CDs devoted to Gervasoni (Winter & Winter), Hosokawa and Andreyev (Kairos)
and Solbiati (EMA Vinci Records). Under his leadership, the Kyiv Symphony
Orchestra has rapidly become one of the most respected music ensembles in
Ukraine. In 2022, the orchestra will begin working with the prestigious interna-
tional agency KD Schmid - the first Eastern European orchestra to have that
honour. As director of La Dolce Maniera, Luigi Gaggero offers innovative inter-
pretations in the field of early music (two CDs with music by Monteverdi and
Gesualdo, released on the Stradivarius label).

Before launching his conducting career, Luigi Gaggero performed for twenty-five
years as a cimbalom player and percussionist. As a guest conductor and an instru-
mentalist, he has worked with the finest European orchestras and ensembles,
including the Berliner Philharmoniker, Miinchner Philharmoniker, Filarmonica
della Scala, Radio Filharmonisch Orkest, Philharmonia Orchestra, Camerata Salz-
burg, Finnish Radio Orchestra, Orchestre du Théatre de la Monnaie, Orchestre
de Radio France, Ensembles: intercontemporain, Modern, Musikfabrik, Contre-
champs and Scharoun-Ensemble; with such artists as Claudio Abbado, Daniel
Barenboim, Pierre Boulez, Nikolaus Harnoncourt, Heinz Holliger, Riccardo Muti,
Kent Nagano, Kazushi Ono, Antonio Pappano, Christoph Poppen, and Sir Simon
Rattle as well as with Juliane Banse, Muriel Cantoreggi, Mario Caroli, Marino For-
menti, David Grimal, Niek de Groot, Barbara Hannigan, Maria Husmann, Andras
Keller and Geneviéve Strosser. He has appeared in major concert halls in Europe,
the United States and China (including Milano Musica, Carnegie Hall, Philhar-
monie de Paris), as well as at many prominent music festivals (such as Salzburger
Festspiele, BBC Proms, Biennale di Venezia). In 2022, he was also invited by the
Orchestrei de Camera Timisoara to conduct their first concert.

Luigi Gaggero studied percussion and conducting with Andrea Pestalozza (who
led him to the enthusiastic discovery of 20th-century music) and cimbalom with
Marta Fabian. And as a student of Edgar Guggeis and Rainer Seegers, he was the
first percussionist to receive the Soloist Diploma with honours at the Hochschule
fiir Musik Hanns Eisler in Berlin. He is professor of cimbalom at the Conservatoire
and the Académie Supérieure de Musique in Strasbourg, where he also founded
and conducted the Academy’s Contemporary Music Ensemble.
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Janusz
Wawrowski
skrzypce / violin

Dwukrotny laureat nagrody Fryderyk, odznaczony Srebrnym Krzyzem Zastugi
przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego uwazany jest za czolo-
wego polskiego skrzypka na $wiecie. Dzieki uprzejmosci Romana Ziemiana,
w dowdd uznania dla jego zastug na rzecz promocji polskiej kultury za granica
wypozyczono mu skrzypce Antonia Stradivariego Polonia z 1685 roku.

Jego najnowszy album Phoenix z Royal Philharmonic Orchestra pod dyrekcja
Grzegorza Nowaka, wydany przez Warner Classics w 2021 roku, jest rejestracja
Koncertu skrzypcowego D-dur Piotra Czajkowskiego i Koncertu skrzypcowego Ludomira
Rozyckiego - utwor ten, niewykonany za zycia kompozytora, zaginiony podczas
wojny, zostal odkryty i zrekonstruowany przez Janusza Wawrowskiego. Artysta
z duma prezentuje na calym $wiecie ten historyczny i autentycznie nowoczesny
polski utwor. Plyta zostata entuzjastycznie przyjeta przez prase i zdobyla swiatowe
uznanie, w tym nominacje do nagréd Opus Klassik, ICMA, Preis der deutschen
Schallplattenkritik i Fryderyk 2022 (w kategorii ,Najlepszy polski album za granica”).
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W sezonie 2021/2022 Janusz Wawrowski koncertowal w Niemczech, gdzie wystapit
z Sudwestdeutsche Kammerorchester Pforzheim pod dyrekcja Douglasa Bostocka
i w Beethoven-Haus w Bonn (recital). Zadebiutowatl w Hiszpanii z Orquesta Clasica
Santa Cecilia z Madrytu pod dyrekcja Grzegorza Nowaka i wystapil podczas
Miedzynarodowego Festiwalu Muzyki Europy Srodkowo-Wschodniej Eufonie
w Warszawie oraz z orkiestrami Filharmonii Opolskiej, Slaskiej i Zielonogérskiej.
Zorganizowal réwniez koncert charytatywny Sounds for Ukraine w Warszawie,
z ktorego catkowity dochoéd zostat przeznaczony na rzecz Polskiej Akcji Humani-
tarnej. W najblizszym czasie odbedzie tournée z Kyiv Symphony Orchestra. Ponadto
nagra dla wytworni Naxos utwor Dedykacja na skrzypce i orkiestre ukrainskiego kom-
pozytora Walentyna Sylwestrowa z Litewska Narodowa Orkiestra Symfoniczna
w Wilnie. Do ostatnich waznych wydarzen w zyciu koncertowym artysty nalezy
doda¢ udzial w tournée po Stanach Zjednoczonych z Orkiestra Narodowego Forum
Muzyki we Wroctawiu pod batuta Giancarla Guerrera, debiuty w Elbphilharmonie
z Hamburger Symphoniker i Wigmore Hall ze skrzypkiem Linusem Rothem,
a takze ponowny wystep w Seoul Arts Centre w Korei Potudniowe;j.

W 2013 roku Janusz Wawrowski podpisal wieloptytowy kontrakt z wytwodrnia
Warner Classics, dla ktorej do tej pory wydat sze$¢ albumoéw. Artysta jest zaanga-
zowany w wykonawstwo muzyki wspotczesnej - dokonat prawykonan koncertow
skrzypcowych Maxa Richtera, Tomasza Opatki, Dariusza Przybylskiego i Sukhiego
Kanga. Zwienczeniem tych zainteresowan jest jego album Sequenza (2016), z mu-
zyka wspolczesna na skrzypce solo. Plyta spotkala sie z duzym uznaniem prasy
i zostata zaprezentowana w programie BBC Radio 3.

Winner of two Fryderyk Awards and recipient of the Silver Cross of Merit awarded
by the Polish Ministry of Culture and National Heritage, Janusz Wawrowski is
considered the leading Polish violinist. As a tribute to his global efforts to promote
Polish culture he has been loaned the Antonio Stradivari “Polonia” violin (1685),
courtesy of Roman Ziemian.

His latest Warner Classics album Phoenix (2021), recorded with the Royal Philhar-
monic Orchestra under Grzegorz Nowak, includes the Violin Concerto in D major
by Pyotr Tchaikovsky and the Violin Concerto by Ludomir Rézycki - the latter work
was never performed in the composer’s lifetime, it was lost during the war, and
rediscovered and reconstructed by Janusz Wawrowski himself. The artist proudly
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showcases this historic and genuinely modern Polish piece around the world.
The album was hailed by the press and received worldwide recognition including
award nominations for Opus Klassik, ICMA, Preis der deutschen Schallplatten-
kritik and the 2022 Fryderyk Award (“Best Polish Album Abroad” category).

In 2021/2022 season, Janusz Wawrowski returned to Germany for concerts with
the Stidwestdeutsche Kammerorchester Pforzheim under the baton of Douglas
Bostock and a recital at the Beethoven-Haus in Bonn. He debuted in Spain with
the Orquesta Clasica Santa Cecilia in Madrid under Grzegorz Nowak, performed
at the International Music Festival of Central and Eastern Europe “Eufonie” in
Warsaw and with the philharmonic orchestras of Opole, Silesia, and Zielona Goéra.
He also organised in Warsaw a charity concert entitled “Sounds for Ukraine”
where all proceeds were donated to the Polish Humanitarian Action. In the near
future, he will tour with Kyiv Symphony Orchestra and for the Naxos label, he
will record with the Lithuanian National Symphony Orchestra in Vilnius a piece
by Ukrainian composer Valentyn Sylvestrov - Dedication for Violin and Orchestra.
Recent highlights include a major US tour with NFM Wroctaw Philharmonic
under Giancarlo Guerrero, debuts at the Elbphilharmonie with Hamburger
Symphoniker and at Wigmore Hall with violinist Linus Roth, and a return to the
Seoul Arts Center in South Korea.

In 2013, Janusz Wawrowski has signed a multi-album contract with Warner Clas-
sics and has released six albums to date. The artist is committed to supporting
contemporary music and has premiered violin concertos by Max Richter, Tomasz
Opalka, Dariusz Przybylski, and Sukhi Kang. This interests culminated with
his album Sequenza (2016) which explores contemporary violin solo repertoire.
Sequenza received outstanding recognition by the press and was featured in a live
performance on BBC Radio 3.
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Panstwowy zespo6t ukrainski o czterdziestoletniej historii, ktory przechodzi
obecnie rewolucyjng przemiane. Rzadkie polaczenie ukrainskiej muzykalnosci
i zachodniego analitycznego podejécia do tekstu muzycznego narodzito sie we
wspolpracy Orkiestry z wloskim dyrygentem Luigim Gaggerem. Nietypowe dla
kijowskich zespolow powierzenie stanowiska gtéwnego dyrygenta obcokrajow-
cowi wyrosto z ambitnego dazenia muzykéw do kreowania interpretacji $wiezych,
historycznie osadzonych i poruszajacych. Kazdy koncert zaprojektowany jest
w taki sposob, by stanowit ekscytujaca podrdz poprzez dzieta roznych epok i stylow.
Swiatowy repertuar zespotu siega od muzyki XVI wieku po najmtodsza generacje
kompozytoréw wspotczesnych, ze szczegdlna troska o zachowanie i popularyzacje
muzycznych skarbow Ukrainy.

Kyiv Symphony Orchestra regularnie wystepuje podczas najwazniejszych $wiat
narodowych. Wyjatkowym wydarzeniem byt koncert przed siedzibg Rady Najwyz-
szej Ukrainy (parlamentu) w czerwcu 2021 roku z okazji 25. rocznicy proklamowania
ukrainskiej Konstytucji. W sierpniu tego samego roku na Stadionie Olimpijskim,
bedacym najwiekszym obiektem w kraju, Kyiv Symphony Orchestra wykonata
program poswiecony 30. rocznicy odzyskania przez Ukraine niepodlegtosci.
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Zespo? stale poszerza stylistyczny i gatunkowy zakres swego repertuaru, wyko-
nujac nie tylko dzieta kameralne i symfoniczne, ale takze opery. Z inicjatywy
Orkiestry, we wrze$niu 2021 roku po raz pierwszy w wolnym kraju jego obywatele
mogli usltysze¢ dramat muzyczny Wagnera Tristan i Izolda na scenie Ukrainskiej
Opery Narodowej. Tym samym dzielem Kyiv Symphony Orchestra zadebiutowata
w 2021 roku podczas niemieckiego Musikfestspiele Konigswinkel, towarzyszac
miedzynarodowym gwiazdom pod dyrekcja Lothara Zagroska. Po raz pierwszy
wykonatla réwniez opere Noc ukrainskiego tworcy sredniego pokolenia Maksyma
Kolomietsa, upubliczniajac nagranie wideo z tego wydarzenia.

Czlonkowie Orkiestry duzo uwagi poswiecaja takze kwestii edukacji. Zapoczatko-
wali oni projekt ,Kyiv Zoomphony”, w ramach ktérego muzycy i zesp6t kreatywny
kontaktuja sie z kolegami ze stynnych zagranicznych scen koncertowych i oper
(Wiener Staatsoper, Concertgebouw w Amsterdamie, Washington National Opera
iinne), by promowa¢ muzyke symfoniczna.

Kolejnym obszarem dziatan Orkiestry sa projekty dla dzieci i mtodziezy, m.in. inter-
aktywne wydarzenia, otwarte proby generalne, pokazy symfoniczne z animacja
oraz angazowanie studentéw do gry w zespole. Wszystkie tak réznorodne aspekty
aktywnosci Kyiv Symphony Orchestra czynia ja jedna z najstynniejszych i najbar-
dziej intrygujacych grup artystycznych w Ukrainie.

Kyiv Symphony Orchestra is a Ukrainian state ensemble with a forty-year history
that is currently undergoing a revolutionary renewal. A rare fusion of Ukrainian
sensual musicality and a Western analytical attitude to the score was born of the
Orchestra’s work with the Italian conductor Luigi Gaggero. The idea of engaging
a foreigner as chief conductor, unusual for Kyiv orchestras, arose from the ambi-
tious desire of the musicians to create interpretations that were fresh, historically
aware and moving. Each concert is designed to create an exciting journey through
works of different eras and styles, connected by shared themes and influences. Its
international repertoire stretches from music of the 16th century to the youngest
contemporary composers, with a particular care for preserving and promoting
Ukrainian musical treasures.

The Kyiv Symphony Orchestra is a fixture at major national celebrations, an ex-

ceptional example being its concert for the 25th anniversary of the Ukrainian
Constitution, in June 2021, in front of the building of the Ukrainian Parliament.
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In August that year, at the country’s largest venue, the Olympic Stadium, the Kyiv
Symphony Orchestra performed a programme dedicated to the 30th anniversary
of the restoration of Ukrainian independence.

The Orchestra is constantly expanding the stylistic and generic scope of its rep-
ertoire, not only giving chamber and symphony concerts, but also performing
operas. In September 2021, at the initiative of the Kyiv Symphony Orchestra,
Ukrainians had the opportunity to hear Richard Wagner’s music drama Tristan und
Isolde on the stage of the National Opera of Ukraine for the first time since the
country regained its independence. With the same work, the Orchestra debuted at
the Musikfestspiele Konigswinkel festival in Germany in 2021, with a star-studded
international cast under the direction of Lothar Zagrozek. The Orchestra also pre-
miered the opera Night by Ukrainian composer Maxim Kolomiyets, subsequently
releasing a video recording of that performance.

Its musicians also devote plenty of time to education. In particular, they have
launched the “Kyiv Zoomphony” project, in which the Orchestra’s musicians and
creative team contacts counterparts from major concert halls and opera houses
abroad (Wiener Staatsoper, Concertgebouw in Amsterdam, Washington National
Opera, etc.), in order to promote symphonic music.

Another area of the Orchestra’s work consists of projects for children and young-
sters, including interactive events, open dress rehearsals, symphonic animated
performances and engaging students to play in the Orchestra. All these compo-
nents make the Kyiv Symphony Orchestra one of the most renowned and inter-
esting cultural players in Ukraine.
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